
 
           

Kúpna zmluva 
uzavretá podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov neskorších 

predpisov 
(ďalej len „zmluva“)  

 
 

Článok I. 
Zmluvné strany 

Kupujúci: 
Názov:      Národné lesnícke centrum 

                                                             
Sídlo:      T. G. Masaryka 2175/22, 960 01 Zvolen 
Štatutárny orgán:  Ing. Peter Balogh, PhD., generálny riaditeľ 
Osoba zodpovedná  
za plnenie predmetu zmluvy:  Tatiana Fekiačová 
IČO:   42 001 315 
DIČ:   2022091027 
IČ DPH:   SK2022091027 
Bankové spojenie:   Štátna pokladnica 
IBAN:     SK20 8180 0000 0070 0024 1498 
E-mail:                                                  tatiana.fekiacova@nlcsk.org  
Číslo zmluvy:                                         60/NLC/2023 
(ďalej len „kupujúci“) 
    
         
Predávajúci: 
Názov:          KOHIPRES, spol. s r. o.  
Sídlo:  Mokrý Háj 708, 908 65 Mokrý Háj   
Štatutárny orgán:               Petra Kosíková, konateľka  
Zápis:                                                   Obchodný register Okresného súdu Trnava, Oddiel: Sro,  
                                                            Vložka číslo: 13538/T 
IČO:                            36 249 670 
IČ DPH:                                                SK2020186861 
DIČ:     2020186861    
Bankové spojenie:   Tatra banka, a.s. 
IBAN:     SK02 1100 0000 0029 2990 4286  
Telefón:     +421 910 910 596 
E-mail:                                                  kohipres@kohipres.sk    
(ďalej len „predávajúci“) 
 
Kupujúci a predávajúci sa ďalej spoločne označujú aj ako „zmluvné strany“.  
 

Článok II. 
Predmet zmluvy 

1. Na základe tejto zmluvy sa predávajúci zaväzuje dodať kupujúcemu špeciálne knihárske vodeodolné ohybné 
plátno aquaMond, odtieň 04 tmavo zelená v súlade so špecifikáciou uvedenou v Prílohe č. 1 tejto 
zmluvy (ďalej len ako „predmet zmluvy“).   
 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že dodaním predmetu zmluvy sa na účely tejto zmluvy rozumie:  
a) dodanie predmetu zmluvy na adresu: Sokolská 2, 960 01 Zvolen (ďalej aj „miesto dodania“). 

 
3. Porušenie povinností predávajúceho uvedených v bode 1. a v bode 2. tejto zmluvy sa považuje za podstatné 

porušenie tejto zmluvy, a kupujúci je oprávnený od tejto zmluvy okamžite odstúpiť.  
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4. Predmetom tejto zmluvy je zároveň aj záväzok kupujúceho riadne a včas dodaný predmet kúpy od 
predávajúceho prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú cenu.  

 
Článok III. 

Termín plnenia 
1. Predávajúci sa zaväzuje dodať predmet zmluvy kupujúcemu do miesta dodania v lehote najneskôr do 2 

týždňov odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. Predávajúci sa zaväzuje upovedomiť kupujúceho 
o dodávke predmetu zmluvy aspoň 2 pracovné dni vopred.  
 

2. Predávajúci dodá kupujúcemu predmet zmluvy donáškovou službou. Predmet zmluvy sa považuje za dodaný 
dňom podpisu dodacieho listu kupujúcim.  

 
Článok IV. 

Cena a platobné podmienky 
1. Cena za dodanie predmetu zmluvy bola zmluvnými stranami stanovená v súlade s víťaznou ponukou 

predávajúceho v rámci procesu predpokladanej hodnoty zákazky, ako aj v zmysle zákona NR SR č. 18/1996 Z. 
z. o cenách v znení neskorších predpisov nasledovne: 
a) Cena bez dane z pridanej hodnoty (ďalej len „DPH“) v sume 5 925,- EUR, slovom 

päťtisícdeväťstodvadsaťpäť eur.  
b) DPH 20%  v sume 1 185,- EUR, slovom jedentisícstoosemdesiatpäť eur.  
c) Celková cena vrátane DPH  v sume 7 110,- EUR, slovom sedemtisícstodesať eur.  
(ďalej len ako „kúpna cena“)  

 
2. Kúpna cena je konečná a nemenná a sú v nej zahrnuté všetky náklady súvisiace s dodaním predmetu zmluvy 

vrátane jeho dopravy do miesta dodania. 
 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci uhradí kúpnu cenu na základe faktúry vystavenej predávajúcim. 
Vystavenú faktúru predávajúci doručí kupujúcemu pri dodaní predmetu zmluvy spolu s dodacím listom.  

 
4. Zmluvné strany si ako spôsob platby dohodli bezhotovostný prevod na účet predávajúceho uvedený v záhlaví 

tejto zmluvy. Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa dodania predmetu zmluvy v súlade s Článkom III. tejto 
zmluvy. Kúpna cena sa považuje za uhradenú okamihom jej odpísania z účtu kupujúceho v prospech účtu 
predávajúceho.  

 
5. Faktúra musí spĺňať náležitosti daňového a účtovného dokladu v súlade s platnými právnymi predpismi, najmä 

so zákonom č. 222/2004 Z. z. o DPH v znení neskorších predpisov, a musí obsahovať originálny podpis 
vystavujúcej strany.    

  
6. V prípade, ak faktúra nebude obsahovať náležitosti dohodnuté v bode 5. tohto článku tejto zmluvy, je kupujúci 

oprávnený faktúru vrátiť bez zaplatenia. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota splatnosti, a táto 
plynie celá odo dňa doručenia opravenej (novej) faktúry predávajúcim.  

 
7. Kupujúci a predávajúci sa týmto dohodli, že faktúra podľa tejto zmluvy musí byť predávajúcim doručená 

kupujúcemu riadne a včas tak, aby riadne podané daňové priznanie kupujúceho (ďalej len „daňové priznanie“) 
za príslušné zdaňovacie obdobie podľa tejto zmluvy bolo kupujúcim podané riadne a včas podľa zákona č. 
222/2004 Z.z. o DPH v znení neskorších predpisov, a aby kupujúci splnil svoju daňovú povinnosť podľa 
podaného daňového priznania podľa zákona č. 222/2004 Z.z. o DPH v znení neskorších predpisov vyplývajúcu 
z tejto zmluvy riadne a včas.  

 
Článok V. 

Záručná doba  
1. Záručná doba na predmet zmluvy je 24 mesiacov a plynie odo dňa dodania predmetu zmluvy, t.j. odo dňa 

podpisu dodacieho listu kupujúcim. Pokiaľ sa počas záručnej doby na predmete zmluvy vyskytne vada, je 
kupujúci povinný ju bez zbytočného odkladu po zistení písomne uplatniť u predávajúceho (reklamácia). Za 
písomné uplatnenie vady sa považuje aj uplatnenie vady prostredníctvom e-mailu na e-mailovú adresu  
uvedenú v bode 4. tohto článku tejto zmluvy. V reklamácii musí byť vada popísaná. Predávajúci je povinný 
reklamovanú vadu odstrániť v lehote najneskôr do 10 pracovných dní odo dňa doručenia reklamácie. 
V prípade, ak si to bude vyžadovať povaha vady, zmluvné strany môžu vzájomnou dohodou určiť aj dlhšiu 
lehotu na odstránenie vady.  
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2. Záručná oprava (odstránenie vady) sa prevádza bezplatne a neúčtujú sa cestovné náklady, náklady na 
ubytovanie servisných pracovníkov, cestovné náhrady, príp. náklady nepriamo súvisiace s opravou. Záručná 
oprava môže byť uskutočnená výmenou vadného predmetu zmluvy resp. jeho časti za nový a/alebo jeho 
opravou.  
 

3. V prípade ak predávajúci neodstráni vadu v stanovenej lehote, kupujúci je oprávnený od tejto zmluvy okamžite 
odstúpiť. Kupujúci je oprávnený okamžite odstúpiť od tejto zmluvy aj v prípade, ak je vada neodstrániteľná 
a/alebo sa opakovane (aspoň dva krát) vyskytne. 

 
4. Kontaktná osoba pre riešenie reklamácií na strane predávajúceho: Petra Kosíková,  telefón: 

+421 910 910 596,  e-mail: kohipres@kohipres.sk. 
 

  Článok VI. 
Sankcie 

1. V prípade nedodržania dodania predmetu zmluvy predávajúcim kupujúcemu riadne a včas, je kupujúci 
oprávnený účtovať predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z kúpnej ceny za každý, čo i len začatý 
deň omeškania s dodaním predmetu zmluvy riadne a včas.  

 
2. V prípade, ak sa kupujúci dostane do omeškania s úhradou splatnej faktúry predávajúceho, je predávajúci 

oprávnený požadovať od kupujúceho úrok z omeškania v súlade s Nariadením vlády Slovenskej republiky č. 
21/2013 Z.z., ktorým sa vykonávajú niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka tak, že sadzba úrokov z 
omeškania sa rovná základnej úrokovej sadzbe Európskej centrálnej banky platnej k prvému dňu príslušného 
kalendárneho polroka omeškania zvýšenej o osem percentuálnych bodov; takto určená sadzba úrokov z 
omeškania sa použije počas celého tohto kalendárneho polroka omeškania, a tento spôsob určenia úrokov z 
omeškania sa použije počas celej doby omeškania.  

 
    Článok VII. 

 Prechod vlastníckeho práva 
1. Vlastnícke právo k predmetu zmluvy prechádza na kupujúceho okamihom dodania predmetu zmluvy, t.j. odo 

dňa podpisu dodacieho listu kupujúcim.  
 

Článok VIII. 
Odstúpenie od zmluvy 

1. Ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená od tejto zmluvy odstúpiť v prípade podstatného porušenia 
povinností stanovených touto zmluvou druhou zmluvnou stranou. Za podstatné porušenie povinností sa 
považuje porušenie povinností vyplývajúcich z Článkov II., III. a V. tejto zmluvy.  
 

2. Právne účinky odstúpenia od tejto zmluvy nastávajú dňom jeho doručenia druhej zmluvnej strane. Po doručení 
odstúpenia sa táto zmluva zrušuje od počiatku, a zmluvné strany sú povinné vrátiť si všetky navzájom 
poskytnuté plnenia.   

 
3. Túto zmluvu je možné ukončiť aj vzájomnou písomnou dohodou zmluvných strán.  
 

Článok IX. 
Záverečné ustanovenia 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvomi zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky. 
 

2. Zmeny a doplnenia k tejto zmluve je možné vykonať len formou písomných číslovaných dodatkov, podpísaných 
štatutárnymi orgánmi oboch zmluvných strán. 

 
3. Právne vzťahy medzi predávajúcim a kupujúcim touto zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami 

Obchodného zákonníka, ako aj ostatnými súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými 
v Slovenskej republike. 

 
4. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých kupujúci obdrží tri (3) 

rovnopisy a predávajúci obdrží jeden (1) rovnopis.  
 
5. Táto zmluva je povinne zverejňovaná podľa § 5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.    
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6. Zmluvné strany výslovne súhlasia so zverejnením tejto zmluvy v jej plnom rozsahu, vrátane jej dodatkov, 

v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky.   
 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky písomnosti, ktoré má doručiť/bude doručovať v zmysle tejto zmluvy, ako 
aj po jej skončení jedna zmluvná strana druhej zmluvnej strane, budú doručované na adresu uvedenú v záhlaví 
tejto zmluvy.  

 
8. Písomnosti budú doručované osobne alebo prostredníctvom pošty doporučene, pričom zásielka (písomnosť) sa 

bude považovať za doručenú dňom jej prevzatia adresátom – zmluvnou stranou, dňom, kedy zmluvná strana 
odmietne osobne doručovanú alebo poštou doručovanú zásielku prevziať, alebo dňom, kedy pošta vráti 
doručovanú zásielku odosielajúcej zmluvnej strane ako nevyžiadaná v odbernej (úložnej) lehote alebo 
s oznámením adresát neznámy, prípadne ako zásielku nedoručenú. 

 
9. V prípade kedy v súlade s touto zmluvou je možné doručovanie formou e-mailovej pošty, sa 

písomnosť/dokument považuje za doručenú/ý okamihom doručenia potvrdenia o doručení e-mailu 
odosielajúcej zmluvnej strane.  

 
10. Zmluvné strany sa dohodli, že táto zmluva a všetky vzťahy z nej vyplývajúce alebo s ňou súvisiace (vrátane 

akcesorických právnych vzťahov, zodpovednostných právnych vzťahov a právnych vzťahov z bezdôvodného 
obohatenia), forma zmluvy, náležitosti zmluvy, platnosť zmluvy, účinnosť zmluvy ako aj právne následky jej 
prípadnej neplatnosti a/alebo neúčinnosti, sa spravujú platným právnym poriadkom Slovenskej republiky, a to 
bez zreteľa na jeho kolízne normy. 

 
11. Zmluvné strany zhodne vyhlasujú, že táto zmluva nebola uzavretá v tiesni, ani za nápadne nevýhodných 

podmienok pre zmluvné strany, a že zmluvná voľnosť zmluvných strán nie je obmedzená. Súčasne zmluvné 
strany vyhlasujú, že sa s touto zmluvou dôkladne oboznámili, jej obsahu porozumeli, v celom rozsahu s touto 
zmluvou súhlasia, zaväzujú sa jej ustanovenia dobrovoľne plniť, a podpísali túto na znak toho, že je určitá 
a zrozumiteľná, a že zodpovedá ich slobodnej a vážnej vôli.     

 
12. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Príloha č.1, ktorá obsahuje podrobnú špecifikáciu predmetu zmluvy. 

 
 

 
 
Zvolen dňa ................                                                                   Mokrý Háj dňa .................... 

 
 

 
 
..................................................                                                  ................................................. 
Ing. Peter Balogh, PhD.                                                                 Petra Kosíková                                                        
generálny riaditeľ                                                                          konateľka 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 

 

5 

Príloha č. 1 zmluvy: Špecifikácia predmetu kúpy 
 
aquaMond knihárske plátno 
Špeciálne vodeodolné knihárske plátno určené na podliepanie lesníckych máp, odtieň 04 tmavo zelená, šírka 107 
cm, hr. 0,33 mm, hmotnosť 200g/m2, návin 50m, v množstve 500 bm, možnosť skladať a ohýbať bez narušenia 
štruktúry a bez vynaloženia veľkej námahy. 


